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Quddūs: Analisis Struktural Stanton”. Yogyakarta: Fakultas Ilmu Budaya 

Universitas Gadjah Mada. 

Ratna, Nyoman Kutha. 2013. Teori, Metode, dan Teknik Penelitian Sastra 

Yogyakarta: Pustaka Pelajar. 

Sangidu. 2004. Penelitian Sastra: Pendekatan, Teori, Metode, Teknik, dan kiat. 

Yogyakarta: Unit penerbitan Sastra Asia Barat. 

Stanton, Robert. 1965. An Introduction to Fiction. Washington: University of 

Washington. 

UNSUR-UNSUR INTRINSIK CERPEN AL-QINAU DALAM  ANTOLOGI CERPEN LA AHADA YALAMU
KARYA SABRI MUSA
ANALISIS STRUKTURAL ROBERT STANTON
MUDDATUS SA'ADATIL KHUJJAT, Ibu Zulfa Purnamawati, S.S., M.Hum.,
Universitas Gadjah Mada, 2017 | Diunduh dari http://etd.repository.ugm.ac.id/



 
 

______________. 2007. Teori Fiksi Robert Stanton. Diterjemahkan oleh: Sugihastuti, 

Rossi Abi Al Irsyad. Yogyakarta: Pustaka Pelajar. 

Tim Penyusun Pustaka-Azet Jakarta. 1998. “Pedoman Transliterasi Arab-Latin” 

dalam Leksikon Islam. Jakarta: Pustazet Pustaka. 

Teeuw, A. 2013. Sastra dan Ilmu Sastra. Bandung: PT Duna Pustaka Jaya. 

Wellek dan Warren, 2013, Teori Kesusastraan, Jakarta: PT Gramedia Pustaka Utama. 

 

 

 

Sumber dari Internet: 
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